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HALKBILIMi DERLEME YONTEMLERINDE ADI ANILMAYAN BIiR DERLEME
BICIMI iCIN TEKLIFLER

Oz

Derleme, gliindelik hayatta “toplama, temin etme” karsiliginda kullanilan bir
kelimedir. Halkbilimi derleme yontemlerinde de s6z konusu karsiliga benzer;
[geleneksel ham bilginin temin edilmesi, toplanmasi] biciminde kabul ve ifade
edilmektedir. Alan arastirmasi genelde planlama, derleme, degerlendirme
seklinde tic asamada gerceklesen asamali ve zincirleme bir faaliyettir. Derleme
calismasi, alanda gbdzlem yahut gériisme yontemleri kullanilarak ham bilginin
toplanmasi, kaydedilmesi ve arsivlenmesi biciminde yapilmakta, sonrasinda
kayit altina alinan ham geleneksel bilgi, bilimsel kuram ve kavramlar
zemininde degerlendirmeye tabi tutulmaktadir. Uygulamada 06ncelikle
herhangi bir halkbilgisi tiriiniinuin elde edilebilecegi muhtemel ortam tespit
edilmektedir. Devaminda s6z konusu bilginin elde edilmesine yoénelik
hazirlik/planlama yapilmakta ve ortamina gidilmektedir. Sonrasinda bahse
konu ham bilgi gérisme, godzlem yapma, anket yapma gibi cesitli derleme
yontemleriyle elde edilerek yazili, sesli ve/veya gorintild olarak kayit altina
alinmaktadir. Son asamada da elde edilen ham bilgi bilimsel kuram ve
kavramlarla analiz edilerek yeni bilgiler Giretilmektedir. Derleme y6ntemlerine
dair bugiine kadar gerek Bati’da gerek Turkiye’de pek cok calisma yapilmis,
modeller olusturulmus, teklifler ileri stirtlmustir. Ancak Bati’da ve Turkiye’de
halkbilimi derleme yontemleri lizerine yapilan calismalar karsilastirildiginda,
batida derleme kavram ve yoOntemlerinin gelistirilerek sahada uygulandigi,
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Turkiye’de ise Bati’dan terctime edilen kavram ve yOntemlerin tipki veya tadil
edilerek yayinlandigi ve sahada uygulanmaya calisildigr gérilmustir. Biattin
bunlardan anlasildigi Uzere halkbilimi derleme kavram ve yoéntemleri
Turkiye'ye batidan tercime yoluyla gelmis olup batili arastirmacilarin genel
tanimlarindaki yaklasimlarn icerdigi anlasilmaktadir. Derleme konusunda
calisma yapan arastirmacilar ve kimi kuruluslarin yayinlarinda, alan
arastirmasi (derleme) Oncesinde yapilmasi gereken 6n hazirlik ve planlama
sathasindan dogrudan yahut dolayli sekilde s6z edilmistir. Batinin
sosyallesme dinamikleri acisindan dustnuldiginde yapilacak bir derlemenin
planli, programli olmas: anlasilir bir durumdur. Ancak kendi kultirtimuizde
sosyal iligkilerin olusum ve dlizeninde bize gbére dinamikler s6z konusudur.
Otobtliste, pazarda, hastanede kisa zamanli sosyallesme ortami icinde son
derece genis bir halkbilgisinin paylasiminin husule geldigi tlkemizde de
folklorcu, ham halkbilgisini eline gecen her firsati degerlendirerek kaydetmeyi
bir sorumluluk olarak gérmesi gerekmektedir. Bu calismanin omurgasini
“Halkbilimi derleme yodntemlerinde s6zti edilen stire¢ her zaman bdyle mi
islemektedir/islemelidir?” ve buna bagl olarak “Ani gelisen veya tesaduif edilen
icra ortamlarinda derleme calismasi yapilabilir mi, yapilmasi muUmktnse
derleme islemi nasil gerceklestirilir?” sorular1 olusturmaktadir. S6z konusu
sorularin ¢éztimlerine yoénelik olarak mevcut derleme literatirti gbézden
gecirilmis; “ami”lardan hareketle uygulamada olmasina karsin halkbilimi
derleme yontemleri literattirinde adi anilmayan bir derleme bicimi icin ad
teklif edilmis, teklif edilen bicim adinin literatiirde almas1 gereken yer tayin ve
tespit edilmeye calisilmistir. Boylelikle bir yandan fiili durumun literattire
kazandirilmas: saglanarak usul-esas karmasasinin o6nlne gecilmis, diger
yandan sartlar olustugunda yapilabilecek hazirliksiz/plansiz derlemenin
adlandirilmasi ve bu adlandirmanin siniflandirmadaki yeri tespit ve teyit
edilmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Halkbilimi, derleme, y6ntem, kavram, ani gelisen /
tesaduf edilen icra ortamu.

PROPOSALS FOR AN UNNAMED COMPILATION STYLE IN FOLKLORE
COMPILATION METHODS

Abstract

Compilation is a word corresponding to “collecting, providing” in everyday life.
It is accepted and expressed in the aforementioned sense [providing, collecting
traditional raw information etc.] in folklore compilation methodology as well. In
general, field research is a chain activity, which takes place in three stages:
planning, compilation and analyzing. Compilation is known to be carried out
in the form of collecting, recording and archiving raw information using field
observation or interview methods, and the consecutive recorded raw
traditional knowledge is evaluated on the basis of theories and concepts. In
practice, the possible environment in which any folklore product can be
obtained is determined. Then, preparation / planning is made for obtaining
the information in question and the environment is visited. Subsequently, the
raw information in question is obtained through various compilation methods
such as interview, observation, and survey and recorded in written, audio and
/ or video form. In the last stage, new knowledge is produced by analyzing the
raw information obtained with scientific theories and concepts. So far, in
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relevance to compilation methods, a lot of studies deployed, models were
created, and proposals have been put forward in Turkey and in the West.
Nevertheless, compared to the studies on folklore collection methods in the
West and Turkey, the West compilation concepts and methods have been
observed to have developed and applied in the field, while in Turkey translated
concepts and methods of the west are possibly being implemented and
published in the field as identical or modified. All in all, the folklore
compilation concepts and methods, thus, are understood to be as translations
to have obtained from west and deployed in Turkey with the approach of
western researchers in a general description. The preliminary preparation and
planning phase that should be done before the field research (compilation) was
mentioned directly or indirectly in the publications of researchers and some
organizations working on compilation. In our country, where a wide range of
folklore sharing occurs in a short-time socialization environments as in the
bus, market, and hospital, the folklorist should see it as a responsibility to
make use of every opportunity and record the raw folklore. The focus of this
work is based on the sequencing questions: “Does the process mentioned in
the folklore compilation methodology always work like this or should it be?”
and also “Can a compilation work be done in sudden developing or
coincidental performance environments, and if this is possible, how is the
compilation process done?” In the study, the literature was reviewed to find
answers to aforementioned questions, and based on “memories”, although it is
in practice, a new compilation method is proposed, which is not mentioned, to
the folklore compilation methodology, and there is an attempt to determine if
the proposed method would be valid in literature. Thus, on the one hand, by
providing the actual situation to the literature, the procedural-essential
confusion will be avoided, on the other hand, the naming of the unprepared /
unplanned compilation that can be made when the conditions occur, and the
place of this naming in the classification will be determined and confirmed.

Keywords: Folklore, compilation, methodology, concept, sudden / coincidental
performance environment

“IImi, yeni nesiller tamamlar ”.Ord. Prof. M. Fuad Kopriilii

Giris

Halkbilimi disiplininde, sahadaki geleneksel bilginin sozli kiiltiir ortamindan yazili kiiltiir
ortamina aktarilmasi genelde agamali ve zincirleme yontemle gergeklestirildigi bilinmektedir. Genel
kabul ve uygulamaya gore planlama, derleme ve degerlendirme asamalariyla icra edilen alan
arastirmasi sistematiginin zorlu oldugu kadar keyifli bir ¢alisma oldugu hususunda da aragtirmacilar
ittifak halindedir. Bu dogrultuda yapilan derleme ¢alismasi, alanda gozlem yahut goriisme
yontemleri kullanilarak ham bilginin toplanmasi, kaydedilmesi ve arsivlenmesi bi¢iminde
yapilmakta, sonrasinda kayit altina alinan geleneksel ham bilgi, bilimsel kuram ve kavramlarla
degerlendirmeye tabi tutulmaktadir (Veren 2019a: 33). Ancak halkbilimi derleme yontemlerinde
sireg her zaman boyle mi islemektedir/islemelidir? Ani gelisen veya tesadiif edilen icra
ortamlarinda derleme ¢alismasi yapilabilir mi, yapilmast miimkiinse derleme islemi nasil
gergeklestirilir? Bu ve benzeri sorularin, sorun olarak belirlendigi bu calismada; sorularin
¢ozlimlerine yonelik olarak mevcut derleme literatiirii gézden gecirilerek, “ani”lardan hareketle
halkbilimi derleme yontemlerine yeni bir bicim adi ve bu bi¢im adinin literatiirde almasi gereken
yere dair teklif amaglanmustir.
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Halkbilimi Derleme Yontemleri ile Ilgili Kimi Dikkatler

Tiirkiye sahasinda pek ¢ok yorede giincel konusma dilinde yer alan “derme”, “derleme”,
“deri”, “derim” gibi ifadelerin genel olarak “toplama, temin etme” (Veren 2019b: 43, 44, 57, 58, 72,
96) karsihiginda kullanildigi, Divanii Lugati’t-Tiirk’e bakildiginda da aynmi anlamdaki kelimenin
“tergesmek [arka arkaya gelerek terlesmek-]” (Atalay 1985: C-1I, 206) ve “tirkesmek [toplanmak,
toplasmak, derlesmek]” (Atalay 1985: C-I, 140, 459; C-lll, 65), Seyh Siileyman Efendi’nin Cagatay
Sozligi'nde ise “dermak [tirmak, intiyat etmek]” (Kunos 1902: 52) seklinde verildigi
goriilmektedir. Kavram olarak “derleme”nin halkbilimi derleme yontemlerinde genellikle
yukaridaki agiklamalara benzer; [geleneksel ham bilginin temin edilmesi, toplanmasi] bi¢ciminde
kabul ve ifade edildigine tanik olunmaktadir. S6zii edilen kabul ve ifadeler asagidaki satirlarda daha
detayli olarak verilecektir.

Bati’da derleme yoOntemleri iizerine yapilan onciil calismalarda, derleme sathasinda ©n
hazirlik ve planlama Oncelenerek, “gozlem, karsilastirma ve anket” yontemlerinin kullanilmasi
tizerinde durulmus, “en iyi anket yonteminin dolaysiz/dogrudan anket teknigi oldugu” ifade edilmis,
alandan toplanan bilgilerin harita iizerine islenmesi seklinde tanimlanabilecek “harita usulii’nden de
yararlanilabilecegi onerilmis (van Gennep 1939: 24-25), ayrica “uzaga ait hazirhik” ve “vasitasiz
hazirlik” bigiminde tanimlanan &n hazirlik/planlama safhasinin® ve “miisahede”nin énemine vurgu
yapilarak, derlemeci “miisahit” seklinde ifade edilmis, derleme safhasinda “miisahede metodu”
yeterli goriilmeyerek “dogrudan dogruya anket” ve “dogrudan dogruya olmayan anket”
yontemlerine de basvurulmasi gerektigi kaydedilmistir (Saintyves 1951: 105-110). Yine sahada
folklor derleme metotlar1 agiklanirken ilmi arastirmanin asamalari “meselenin ortaya konulmasi,
meselenin tahlili (analiz), ‘mahsul’lerin derlenmesi, ‘kesif’lerin sunulmasi ve mahsullerin
tahlili/yorumlanmasina dayanilarak hipotezlerin kurulmasi” seklinde kategorize edilmis; “gézlem
ve miilakat” metotlarina yardimeir olarak “anket ve buldurmaca listeleri” tekniklerinin de
kullanilabilecegi (Goldstein 1983: 12, 54-67, 105-109) ileri stiriilmiistiir. Derleme yontemlerine dair
caligmalarda, yine planlama oOncelenerek derleme yapilacak calisma alaninin simirlandirilmasi,
konunun secilmesi, etkinlik alaninin belirlenmesi ve sonrasinda malzemenin alandan temin
edilirken bunlarin elemeye, diizenlemeye ve analize tabi tutulmasi gerektigi (Krohn-Krohn 2004: 1-
37)? iizerinde de duruldugu goriilmektedir.

Tiirkiye’de, Erken Cumhuriyet Doénemi’nden baslayarak, folklor arastirmalarinda Fin
usuliiniin uygulanmasi gerektigi, Hamit Ziibeyr tarafindan halkin; “bilgisine bagvurulacak olan halk
kitlesi, toplayanlar ve tanzim edenler” seklinde tasnif edilebilecegi dile getirilerek derleme
caligmas1 ve soz konusu ¢alismayi yapanlara yonelik “toplayanlar, toplamak, toplayici” ifadeleri
kullanilmig; toplamanin [derlemenin] sorarak, arastirarak ve gozetleyerek yapilacagi, bahse konu
calismay1 “tesadiife birakmanin dogru olmadigi, halkin ananelerini arastirmak i¢in en iyi usuliin
halk arasinda daimi surette beraber yasamak, teklifsizce konusmak” oldugu ileri siiriilmiistiir. Macar
Etnografya Cemiyeti’nin yayimladigi dokiimandan hareketle Anadolu sahasi i¢in halkbilgisi
derleme soru cetveli hazirlanmig, yapilacak derleme c¢aligmalarinin “planlama” sathasina adi
konulmamis bicimde gonderme yapilmistir (Kosay 1932: 15, 16, 17). Alan arastirmasi kavrama,
“Oteki sosyal bilimlerde oldugu gibi, halkbilimsel arastirma ve calismalarda da secilen konuya
iliskin 6zgiin ve gilivenilir bilgi elde etmek, derlemek i¢in arastiricinin arastirma yapacagi grubun ya
da toplulugun yasadigi yere giderek calismasi” seklinde tanimlanmis; derleme teknikleri de gozlem

! Paul Saintyves’in 6n hazirlik/planlama ¢aligmasina verdigi énem, “Halk hayatinin miisahedesi zannedilebilecegi kadar kolay bir is
degildir. Bir koy hayati, yle bir hadiseler aleminden meydana gelir, 6yle kocaman, karisik ve iginden ¢ikilmaz bir realite teskil eder
ki, bunun ortasinda iyi hazirlanmamis bir kimse, kendine bir yol a¢ip bu karisik yigimi aydinlatamaz” (Saintyves, 1951: 107)
seklindeki agiklamasindan anlasilmaktadir.

2 Batida bu hususta baska galismalarin varligi pek tabiidir. Burada birkag 6rnekle yetinilmistir.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2021, Year 9, Issue 25
Issn: 2147-8872



wwuw. turukdergisi.com Metin Ozarslan ve Ergtin Veren

(olaya ya da toplumsal yasama katilarak), goriisme (miilakat), soru kagidi (anket) uygulama,
kilavuz veya kaynak kisi kullanma” (Ornek 1977: 55) bigiminde siralanmistir. Tanimda gegen
“segilen konuya iligkin™ ifadesinden derleme oncesinde yapilan 6n calisma ve planlama safhasi
anlagilmaktadir.

Derleme yontemlerine iliskin olarak “Arastirmacinin giivenilir, 6zgilin bilgi elde etmek
amaciyla aragtirma yapacagi toplulugun yasadig1 yere giderek calismasina alan arastirmasi denir.”
seklinde tanim gelistirilmis, alan aragtirmasina g¢ikacak aragtirmacinin/ekibin oncelikle “aragtirma
plan1” hazirlamas1 gerektigi kaydedilerek, alan arastirmalarinda gozlem, goriisme (miilakat), soru
kagidi (anket), kilavuz veya kaynak kisi kullanma tekniklerinin uygulanabilecegi ifade edilmistir
(Tan 2008: 120, 121). Farkli bir ¢alismada ise “tespit edilen arastirma konusuyla ilgili halk kiiltiirti
unsurlar1 hakkinda bilgi almak i¢in s6z konusu unsurlarin yasadigi topluluga gidilerek ¢aligmalarda
bulunulmasina” alan arastirmasi adin1 verilmis; sdz konusu calismanin planlama, derleme ve
degerlendirme olmak ii¢ temel sathadan olusacagi kaydedilmis; “Kisaca, derleme yapma her seyden
once bir planlama meselesidir.” dnermesiyle de planlama safthasinin 6nemini vurgulamistir. Diger
yandan derlemenin gézlem, goriisme (miilakat), anket ve buldurmaca listesi yontemleri kullanilarak
yapilabilecegi agiklanmistir. (Cobanoglu 2012: 65, 66, 73, 77-88; 2018: 33, 34).® Derleme
kavramimin, “Halk bilgisi yaratmalarinin belli bir zamanda, belli bir yerde, belli bazi arag¢ ve
yontemleri kullanan uzman halk bilimci veya amatdr olarak halk bilimine ilgi duyan kisi veya
kisilerce, halk bilgisi iiriinlerini yaratan, yeniden yaratan, tasiyan, nakleden, aktaran ve icra eden
kigilerden sozlii, yazili ve gorsel olarak kaydedilmesi ve maddi iriinlerin toplanmasi isidir.”
seklinde ifade edilen bir yayinda, “planlama/on hazirlik, derleme, tasnifi ve arsive hazirlama, ilk
rapor hazirligi, sozlii bilginin yaziya gecirilmesi, ses ve goriintii kayitlarinin ¢dziimlenmesi,
arsivleme ve yayima hazirlanmasi1” biciminde sathalandirilmis; sahada “anket, gézlem ve goriigme”
tekniklerinin kullanilacagi agiklanmistir (Ekici 2018: 25, 26, 45-63, 64-85, 87-142). Derleme
caligmasina iligkin bir anidan yola ¢ikilarak “Derleyici anlatanin hayatini, sanatinin 6zelliklerini,
dinleyici kitleyi, dinleyicinin kiiltiiriinii ve toplumun genel kiiltiiriinii ¢ok iyi bilecek, bu zor istir,
yoksa basarili derleme yapamaz” (Basgoz 2019: 4) seklinde tespitte bulunulan bir ¢calismada ayrica
derleme Oncesi yapilmasi gereken hazirlik ve planlamanin 6nemine de deginilmistir.

Yukarida siralananlarin yani sira pek ¢ok arastirmaci* ve kurulusun derleme yontemleri
lizerine yapti§1 yayinlarda®, derleme safhasi dncesinde yapilmasi gereken 6n hazirlik ve planlama
safthasindan dogrudan yahut dolayli bigimde s6z edilmis, derleme teknikleri de genelde gézlem ve
goriisme seklinde tasnif edilmistir. Bati’da ve Tiirkiye’de halkbilimi derleme yontemleri {izerine
yapilan ¢aligmalar karsilastirildiginda, batida derleme kavram ve yontemlerinin gelistirilerek sahada
uygulandigi, Tiirkiye’de ise batidan terclime edilen kavram ve yontemlerin tipki veya tadil edilerek
yayinlandig1 ve sahada uygulanmaya calisildig1 dikkati ¢ekmektedir. Biitiin bunlardan anlasildigi
tizere halkbilimi derleme kavram ve yontemleri Tiirkiye’ye batidan terciime yoluyla gelmis olup
batili arastirmacilarin genel tanimlarindaki yaklagimlari icerdigi anlasilmaktadir. Buraya kadar
incelenen kaynaklara gore, alanda icra edilecek derleme g¢alismasina baslamadan 6n hazirlik ve
planlama yapilmasi gerekmektedir. Peki, halkbilimi derleme yontemlerindeki siire¢ her zaman
boyle mi islemektedir/islemelidir? Ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlarmnda derleme
caligmasi yapilabilir mi, yapilmas1 miimkiinse derleme islemi nasil gergeklestirilir?

Amlardan Hareketle Yeni Bir Derleme Bi¢imi “Ani/Tesadiifi Derleme”

3 Ozkul Cobanoglu (2012: 68) calismasinda, Goldstein’in (1983) calismasim &zetledigini ifade etmistir.

4 Genis bilgi igin bkz.: ([Findikoglu] 1928, 1949), (Ocakcioglu 1938), (Kosay 1939), (Riistov 1939), (Cekli 1941), (Demirkan 1942),
(Arik 1947), (Oztelli-Cigekli 1958), (Yener 1960), (Tezel 1969), (Erdek 1977), (Alangu 1983, 2020), (Sakaoglu 1988), (Bali 1988),
(Karadag 1989), (Tirkmen 1992-1993), (Karadag-Kaya 1995), (Sezen 1996), (Artun 2011, 2014), (Giirgayir-Teke 2016).

5 Genis bilgi i¢in bkz.: (Halkiyat Derleme Kilavuzu, 1938).
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Sohbet ortamlar1 bir yoniiyle de pek ¢ok bilginin/belgenin 6grenildigi, ortaya cikarildigi icra
alanlaridir (Veren 2019¢: 20-23). Ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlar i¢in de benzer
durum gegerlidir. Ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlar1 tanimlamasiyla hangi ortamlardan
soz edildigi sorusu akla gelebilir. Ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlari; derleme yapma
disinda farkli sebeplerle bulunuldugu halde, icranin plansiz, sebepsiz ve anlik olarak gelistigi/ortaya
ciktig1 ortamlardir. Ornegin; bir/birkac kisinin ansizin miizik icrasina basladigi bir toplu tasima
arac1 yahut sohbet edilirken gruptakilerden birinin memleketinin folklorik degerlerini anlatmaya
basladig1 herhangi bir sosyal mekan gibi...

“Ani/tesadiifi derleme” kavramini cagristiran “gezici derleyici” ve “tesadiifi derleyici”
ifadeleri Kenneth S. Goldstein’in ¢alismasinda yer almaktadir. Calismada “Gezici derleyiciler’den
“Bir yerde veya bir topluluk i¢inde yalniz birkag giin kalan ve yiizlerce kaynak kisiden derlemeler
yapan, rastgele miinasebetler kuran, bir berber diikkdninda, bir otobiiste hikaye derleyen, bir
birahanede birkag fikra sdyleyip dinleyen bir derleyicinin, kaynak kisileri tesvik etmek gibi bir
meselesi yoktur. Onun i¢in derleme bir zaman, firsat ve durum meselesidir.” bigiminde s6z edilmis,
ayrica, “Tesadiif olarak derleme yapan bir derleyicinin, icraatinin tesadiifi folklor oldugu, tesadiifen
taninmis kimselerle yabancilardan gelisigiizel hikayeler derledikleri, Amerikan folklorunun
¢ogunun bu ¢esit oldugu” yoniinde tespitlerde bulunulmus, “Tesadiifi derleyicinin isinin nispeten
kolay oldugunu, ¢iinkii onun insanlarin i¢ alemlerinin derinliklerine inmesine lizum olmadigi,
onlarla sadece tanigmasinin yetecegi” (Goldstein 1983: 110-111) ileri siiriilmistiir. Dikkat edilecek
olursa, Goldstein’in agiklamalarinda ifadesini bulan “gezici derleyici” ve “tesadiifi derleyici”
karakterleri derleme yapma sebep ve saikiyla sahaya ¢ikan kisilerdir. Bulunduklari yerler de
derleme sahalaridir. Oysaki yukarida agiklanan ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlarinda
derleme yapma sebep ve saikiyla bulunulma durumu s6z konusu degildir. Tam tersine icra; plansiz,
sebepsiz ve anlik olarak gelismekte ve gerceklesmektedir. Bahse konu ortam ve icranin
aciklanmasina yonelik 6rnek “ani”lar, asagida verilmistir:

% Arastirmact 1998 yili Nisan ayinda Ankara’da bir arkadasinin fotokopi ve kirtasiye
diikkaninda bulundugu sirada sonradan adinin Esref Kusak¢i oldugunu 6grendigi
miisteriyle karsilasti. Aralarinda gelisen sohbet esansinda konu Erzurum’a ve asiklik
konusuna geldi. Esref Kusak¢i da asagidaki anisim1 anlatti: “1983 yilinda Pelit
Meydani’nda bir kahvede -simdi adin1 hatirlamiyorum- Asik Yasar Reyhani ile Asik Murat
Cobanoglu ramazanda teravihten sonra atisma yapiyorlardi. Halk kahveyi tiklim tiklim
doldurmustu. Asiklar atismaya devam ederlerken birbirlerine karsi hakarete varan sozler
sOylemeye basladilar ve birdenbire sazlar1 havaya kaldirip birbirlerine vurmaya yeltendiler.
Halk araya girdi ve asiklar1 ayirdilar, program da bitmis oldu. Sonradan orada
sOylenilenlere gore asiklar bu isi, vaktin cok ge¢ olmasindan dolay1 kahvedekileri dagitmak
amaciyla anlagsmali olarak yapmuslar. Gergekte aralarinda kavga filan yokmus”.
Arastirmaci anlatim/aktarimin yazili kaydini aldi. Sonrasinda bu derlemeyi doktora tezinde
yayimlandi.®

¢ Arastirmaci 2017 yilimin yaz aylarinda bir giin, tatil amaciyla Didim’de gecici olarak
ikamet ederken, kusluk vakti evin Oniine gelen bir komsu kadin “bugiin hayrimiz var,
buyurun” seklinde seslendi ve hayir yerini tarif etti. Yore halkindan olan esinden s6z
konusu davete iligkin bilgi alan arastirmaci, ad1 gegen pratigin “ydrede yasayanlarca 6lmiis
yakinlarina ithafen veya herhangi bir istegin yahut dilegin gergeklestigi durumlarda
yapildigini, hayir olarak genelde lokma dokiildiiglinii veya kar helvasi dagitildigini”
ogrendi. Esiyle birlikte hayir yerine giden arastirmaci, burada yasanan pratigi gézlemledi,

6 Genis bilgi i¢in bkz.: (Ozarslan 1999: 312; 2001: 278).
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hayir sahipleriyle ve ¢evredekilerle goriistii, gerekli notlari, ses ve goriintii kaydini cep
telefonuna aldi. Bahsi gegen derlemeden birkag giin sonra arastirmaci, kayinvalidesi ile
sohbet ederken hanimefendi “Gugukcuk kusu” ve “Kaplumbaga” temali efsaneleri anlatti,
¢ocuklugunda 6grendigi “uyku oncesi dua”yi1 aktardi. Arastirmaci da anlatim/aktarimin ses
ve goriintii kaydini cep telefonuna aldi. Sonrasinda biitiin bu derlemeler yayimlanda.’

% Arastirmaci 2019 yilinin ilk aylarinda bir giin, Eskisehir’de yasayan iki kardes yegenlerini
ziyareti sirasinda hos sohbet dondii dolasti; Dede Korkut Kitabi’na geldi. Kiiglik kardes
babasindan kalan esyalarin arasinda, on yedi yasinda lise birinci smif 6grencisiyken
hazirladigi Dede Korkut konulu 6devini bulup sakladigindan soz etti ve heyecanla gosterdi.
Aragtirmaci, s6z konusu metni gegici olarak aldi, inceledi, metin {izerine bir yazi1 hazirladi.
Hazirlanan yaz1 yayimlandi.®

% Iki halkbilimci [M. Ozarslan - E. Veren] 2019 yilinda bir giin rutin saglik kontrolii i¢in
Ankara’da bir hastanede bulunuyorlardi. Disarida kar yagiyordu. Hastane koridorunda
hizla yiiriirken yanlarindan gegtikleri ti¢ kisilik gruptaki bir sahsin digerlerine hitaben
“Karahasta zahmeride bir hafta ¢iit siiren a¢ kalmazmis.” [Karakis’ta, Zemheri’de bir hafta
cift siiren a¢ kalmazmis.] (Corum yoresi) seklinde aktarimda bulundugunu igitince bir anda
durdular ve gruba dogru dondiiler. Arastirmacilardan biri [E. Veren], grupta konusan sahsa
hitaben “Soylediginiz s6z dikkatimi ¢ekti, ben bu konulara ¢aligtyorum, tekrarlar misiniz?”
dedi. Sahis aktarimini tekrarladi. Sonrasinda sahsin kabul ve izni dairesinde kendisine
yoneltilen sorular, zaman/mekan ifsasi, sahsin kimlik bilgileri ve agiklamasindan olusan
gdriismenin ses kaydmi® cep telefonuna aldi.

Ornek verilen “ami”lar anlasilacag: iizere gesitli zaman ve mekanlarda tarafimizca yapilmis
olan ani/tesadiifi derlemelerden olusmaktadir. Bdylesi derlemelerle siiphe yok ki hemen her folklor
arastirmacisinin alan arastirmasi veya mesleki hayatinda karsilasmis olmasi soz konusudur.
Bununla beraber bu tiirden derlemelerin literatiir bilgilerine gore “derleme calismasinin 6n
hazirligi/planlamasi yapilmis olmalidir” prensibiyle uyusmadigr da ortadadir. Bu durumda soz
konusu ortamlarda derleme amaciyla hazir bulunulmadiginda herhangi bir hazirlik veya planlama
olmaksizin yapilan ¢alismalar, literatiirde siralanan alan aragtirmasi safhalariyla ortismediginden
derleme olarak kabul edilmeyecek midir?

Gorlistimiize gore, ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlarinda derleme g¢alismasi
yapmak miimkiin, hatta kimi zaman zorunludur. Ciinkii o giine kadar tespit edilmemis geleneksel
bir bilginin s6z konusu icra ortaminda derlenmesi halkbilimi literatiiriine saglayacagi katki
baglaminda zorunlu ve 6nemlidir. Zira “Halkbilimi derleme, genel olarak derleme geleneginin bir
yonii ise, o zaman belki de folklor derleme motivasyonu genel olarak nesneleri derleme
motivasyonuyla ilgilidir’ (Dundes 2007: 425). Derlemenin uzun uzadiya planlanmamis, derlemeye
konu olan icra ortaminin folklorcunun karsisina aniden ¢ikmis olmasi, derlenip kayda gecirilmesi
acil bir halkbilgisinin belki de sonsuza dek kaybedilmesi anlamina gelebilir. Diger yandan
profesyonel veya amator olarak halkbilimi ile mesgul olan kisilerin ilgi ve calisma alanlarina
yonelik teorik ve pratik bilgilerinin yam1 sira yonteme ait bilgilerinin de eksiksiz olmasi
gerekmektedir. Ad1 gecen kisiler algida segicilik duygu durumuyla, farkli yorelerde ani gelisen veya
tesadiif edilen icra ortamlarinda tespit ve teyit edebilecekleri geleneksel bilgileri, deneyimlerinin

7 Genis bilgi igin bkz.: (Veren 2019a: 33-36).

8 Genis bilgi igin bkz.: (Veren 2019c¢: 20-23).

9 Kayit cihazinm kullanim ile ilgili olarak “Tasmabilir kayit cihazlari, kaynak kisinin aniden tetikledigi kendiliginden gelisen son
derece verimli derleme ortamlarini miimkiin kilmaktadir” (Dorson 1957: 56) seklindeki goriisii iki yonlii diisinmek gerekmektedir.
Ciinkii bu goriisten, kayit cihazini goren kaynak kisinin yeni bilgiler aktarmak i¢in tetiklendigi yoniinde de bir anlam bulunmaktadir.
Caligmamizdaki an1 6rneklerinde kaynak kisilerin kayit cihazindan etkilenerek konusma durumu s6z konusu degildir.
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yardimiyla planlama sathasim1 anlik ve zihinden gerceklestirerek derleme safhasina dair is ve
islemleri yerine getirmeleri icap etmektedir.

Hig siiphesiz “materyalin anonimligi, kaynak kiginin giiven ortamindan emin olmak, kaynak
kisilerden onay alinmasi ve mahremiyete hiirmet” (Carter 2005: 152) ilkelerinin folklorcunun
kendisi tarafindan teminat altina alindig1 tiim derlemeler planlama sathasi olsun olmasin degerli ve
Ozgiindiir. Bu zeminde folklorcu nezdinde her yer ve zaman halkbilgisinin kayda gegirilmesine
elverigli birer ortam olarak diisliniilmelidir. Nitekim kiiltiiriin tiim kadrolar1 nasil goreli ve yerelse,
folklor derlemesinde kullanilan metotlar da boylesi durumlarda kiiltiir eksenli olarak gorelidir.
Evvelce de ifade edildigi iizere derleme yontem ve metotlariyla ilgili ¢aligmalar Bati’da ortaya
cikmig, tlilkemizdeki c¢alismalar da ayn1 dogrultuda yapilagelmistir. Bati’nin sosyallesme
dinamikleri agisindan diisiiniildiigiinde yapilacak bir derlemenin planli, programli olmas1 anlasilir
bir durumdur. Ancak kendi kiiltiirimiizde sosyal iliskilerin olusum ve diizeninde bize gore
dinamikler s6z konusudur. Otobiiste, pazarda, hastanede kisa zamanli sosyallesme ortami i¢inde son
derece genis bir halkbilgisinin paylasimmin husule geldigi iilkemizde de folklorcu, ham
halkbilgisini eline gecen her firsati degerlendirerek kaydetmeyi bir sorumluluk olarak
goriir/gormelidir. Burada daha g¢ok “ani/tesafiifi derleme” bigcimi devreye girmektedir. Gerek
toplumsal yapimizdan gerekse kiiltiirel 6zelliklerimizden 6tiirii bu tiirden derlemelerin lilkemizde
diger toplum ve kiiltiirlere nazaran daha fazla oldugu ihtiyatla sdylenebilir ve burada s6z konusu
edilen “ani/tesafiifi derleme” bigimine “Tiirk tipi derleme” de denebilir.

Sonu¢

Tirkiye’de uygulanan halkbilimi derleme yontemlerine gore alan arastirmasi sistematigi
planlama, derleme ve degerlendirme asamalarinda gergeklestirilmektedir. Ancak kimi zaman, ani
gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlarinda da ani yahut tesadiifi derleme yapilmasi
ihtiyaci/zorunlulugu ortaya ¢ikmaktadir. Tarafimizca, “farkli sebeplerle bulunuldugu halde, icranin
plansiz, sebepsiz ve anlik olarak gelistigi/ortaya ¢iktigi ortamlar” seklinde tanimlanan s6z konusu
mecralarda gergeklestirilmesine ihtiyag/zorunluluk duyulacak derleme faaliyetinden literatiirde s6z
edilmemektedir. S6z konusu eksiklikten hareketle, yazili literatiirde yer almayan bilginin, usul-esas
karmasasina sebep olabilecegi varsayilarak, halkbilimi derleme yontemleri biinyesine adi
zikredilmeyen bu kavramin teklif edilmesi kanaati olusmustur.

Bununla beraber tarafimizca “Ani/Tesadiifi Derleme” adiyla derleme yontemleri literatiiriine
yapilan teklife “halkbilimi camiasinda bilinen hatta her derlemecinin karsilastigi/karsilasabilecegi
bir durum oldugu, tesadiifen de karsilasilsa geleneksel bilginin var olan yontemlerle kayit altina
alindigindan yeni bir adlandirmay1 gerektirmeyecegi” yoniinde karsi cikislar olabilecektir. Bu
calismada, “fiili durum”un literatiire tasinmasi ve halkbilimi camiasinda bilinen hatta her
derlemecinin karsilastigi/karsilasabilecegi bir durum olan “ani/tesadiifi derleme” bigiminin de
literatiirde yer almasi saglanarak olasi usul-esas karmagasmnin engellenmesi Oncelenmistir. Yine,
Kenneth S. Goldstein’in Tiirkiye Tiirk¢esi’ne Sahada Folklor Derleme Metotlari seklinde gevrilen A
Guide for Field Workers in Folklore kitabindan hareketle Tiirk¢e’ye derleme olarak g¢evrilen
kelimenin aslinda ‘field work= alan calismasi’na Karsilik geldigi, “derleme ve alan ¢alismasi
ifadeleri arasinda fark oldugu” da ileri siiriilebilecektir. Gorlisiimiize gore, derleme ve alan
calismasi ifadeleri arasinda dilbilimsel zeminde anlam farki olabilir. Ancak halkbilimi zemininde
sahaya c¢ikan amator veya profesyonel her halkbilimci alan ¢alismasinda derleme is ve islemlerini
icra eder. Boylelikle derleme ve alan caligmasi ifadeleri i¢ ice girerek “geleneksel ham bilginin
temin edilmesi, toplanmasi” seklindeki icranin ifasina doniistiiginden dilbilimsel zemindeki
anlamindan farkli diisiiniilmeli ve dikkate alinmalidir. Bunun yani1 sira giinlimiizde kabul goren ve
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uygulanan halkbilimi alan aragtirmalar1 planlama, derleme, degerlendirme safhalari ile bir biitlindiir
ve “ifadeler” tizerinden gelistirilecek herhangi bir tartisma bu gergegi degistirmeyecektir.

Sonug olarak, ani gelisen veya tesadiif edilen icra ortamlarinda yapilacak derleme is ve

islemlerinin  “ani/tesadiifi derleme” bi¢iminde tanimlanmasinin ayrica halkbilimi derleme
faaliyetinin de “planli derleme” ve “ani/tesadiifi derleme” seklinde siniflandirilmasinin daha yetkin
ve yerinde bir yaklasim olacag degerlendirilmistir. Boylelikle bir yandan fiili durumun literatiire
kazandirilmasi saglanarak usul-esas karmasasinin 6niine geg¢ilmis, diger yandan sartlar olustugunda
yapilabilecek hazirliksiz/plansiz derlemenin adlandirilmasi ve bu adlandirmanin siniflandirmadaki
yeri tespit ve teyit edilmis olacaktir.
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